Teileliste

Vielen Dank, dass Sie sich fiir Polycom
SoundStation® IP 6000 entschieden
haben, ein Konferenztelefon, das quali-
tativ hochwertige Audiokonferenzen
iiber ein IP-Netzwerk erméglicht.

Im Lieferumfang des SoundStation IP
6000-Pakets sind folgende Komponenten
enthalten. Sollten Komponenten fehlen,
wenden Sie sich bitte an Thren
SoundStation IP 6000-Héandler.

Kurzanleitung

Netzteil i
(Ohne Abb.: Landesspez. Netzkabel) Externe Mikrofone

SoundStation® IP 6000 Kurzanleitung



Installation

Wenn Sie SoundStation IP 6000 installieren mochten, schliefen Sie ein Ende des
Netzwerkkabels an den Netzwerkanschluss an der Unterseite der SoundStation IP
6000-Konsole und das andere Ende des Netzwerkkabels an Thren Datenanschluss
mit PoE an.

Externes Mikrofon

Schlielen Sie die externen Mikrofone (optionales Zubehor) wie unten dargestellt an.

Ohne Abb.:
Landesspez. Netzkabel
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Inbetriebnahme

Sobald SoundStation IP 6000 an das
Netzwerk angeschlossen wurde, wird

das Gerit automatisch tiber Power-over-
Ethernet (PoE) eingeschaltet und startet
einen automatisierten Installationsvorgang
im Netzwerk. Wenn dieser Vorgang abge- = 195
schlossen ist, wird das Ausgangsdisplay
angezeigt (sieche Abbildung rechts).
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New Call Forward
Weitere Informationen finden Sie im
SoundStation IP 6000 Benutzerhandbuch, \ .
das online unter folgender Adresse Ausgangsdisplay

verfligbar ist:

http://support.polycom.com/voice
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Garantie, Copyright, Sicherheitshinweise

BESCHRANKTE GARANTIE. Polycom gewdihrleistet dem Endbenutzer (,Kunde) fiir die Daver eines
Jahres ab Kaufdatum, dass dieses von Polycom oder einem autorisierten Hiindler erworbene Produkt
bei ordnungsgemiBer Handhabung frei von Mangeln (Material- bzw. Herstellorfehler) ist.

Pogr(om el eEv auf Grundlage dieser Garantie eln;l‘g die qusdrickliche Verpfichtung, nach eigener Wahl
und auf eigene Kosten, das mangelhafte Produkt oder Teile davon zu reparieren, dem Kunden einen ent-
sprechenden Ersatz zur Verfiigung zu stellen oder, wenn keine der vorgenannten Optionen in zumutbarer
Weise durchgefihrt werden kann, aufgrund eigener Enischeidungen dem Kunden den fiir das fehlerhafte
Produkt bezohlten Kaufpreis zurickzuerstatten. Al ersefzten Produkte werden Eigentum von Polycom.

Die dem Kunden als Ersatz isberlassenen Produkte kiinnen neve oder instandgesetzte Produkte sein. Poly-

com bernimmt fiir die Daver von 90 Tagen ab Versand eine Garantie fiir ersetzte oder instandgesefzte
Produkde. Ist die u riingliche Garantiefrst nger, so gift die lingere Frst.

Produkte, die zu Polycom zuriickgeschickt werden, miissen als ?rel deklariert werden und fiir einen
sicheren Trunspon angemessen verpacki sein. Nach Maglichkeit sollien die Produkte versichert sein
oder eine Versandart gewihlt werden, die eine Nachverfolgung der Sendung erméglicht. Polycom
isbernimmt keine Haftung fir Schiiden jeglicher Art, solange die zuriickgeschickten Produkte nicht von
Polycom in Empfang genommen wurden. Instandgesefzte oder ersefate Produkte werden von Poly-
com auf eigene Kosten und spitestens 30 Tage nach Erhalt der schadhaften Produkte an den Kunden
verwmh Polycom haftet filr Schiiden jeglicher Art, bis das Produkt vom Kunden in Empfang genommen

ALISS[H[USSBEDINGUNGEN Polycom haftet im Rahmen dieser Gewihrleistung nicht, wenn die durch
Polycom durchgefihrten Tests und Umersu(hunqen 2u dem Ergebnis fihren, doss das Produk den
ehler oder die i nicht aufveist oder dass dieser Feh-
Ier m{er dle&e Funkﬂonsahwel(hnng venusa(hl wurde durch:
Befriebs- oder
. Unbefug'e Prnﬂuktmndlflknhanen oder nndernngen
Gebrauch von f dung des Produkis;
. Unwrhgemnﬂen Gebrnu(h Missbrauch, fnhrlusslges Verlmhen oder Umerlussungen seifens des
Kunden oder Personen unter dessen Aufsicht; oder
@ Handlungen Dritter, hahere Gewalt, sonstige unvorhersehbare Ereignisse, Feuer, Blitzschlag, Strom-
oder Spunnunﬁss‘nﬂe oder andere Gefﬂhrenmellen
GEWAHRLEISTI RANKUNG. WENN EIN POLYCOM-PRODUKT NICHT WIE OBEN GEWAHRLEL-
STET FUNKTIUNIERT IST DAS AUSS(HLIESS[I(HE RECHTSMITTEL, DAS DEM KUNDEN IM FALLE EINER
GARA UNG ZU| FUGUNG STEHT, DER ERSATZ ODER DIE REPARATUR DES PRODUKTS
UD[K DI[ RU(KERSTAT[UNG D[S BHAHLTEN KAUH’KEISES NACH ERMESSEN VON POLYCOM. DIE
OBEN GENANNTEN GARANTIEN UND RECHTSMITTEL SIND IM VOLLEN GESETZLICH ZULASSIGEN
UMFANG AUSS(HLIESSLI(H UND GELTEN ANSTELLE ALLER ANDEREN AUSDRUCKLICHEN ODER STILL-
SCHWEIGENDEN, TATSACHLICHEN ODER AUS GESETZLICHEN ODER ANDEREN VORSCHRIFTEN ABGELEI-
TETEN GARANTIEN BESTIMMUNGEN ODER BEDINGUNGEN DIES GILT AUSDRUCKLICH AUCH FUR
GARANTIEN, BESTI IMMUNGEN UND BEDINGUNGEN BEZUGLICH MARKTUBLICHER QUALITAT, EIGNUNG
FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, ZUFRl[D[NST[I.I.ENDER QUALITAT SOWIE UBEREINSTIMMUNG MIT
DER BESCHREIBUNG UND ABWESENHET VON RECHTSVERLETZUNGEN. POLYCOM UBERNIMMT KEINE
HAFTUNG ANDERER ART IN VERBINDUNG MIT VERKAUE, INSTALLATION, WARTUNG ODER EINSATZ DER
PKUDUKTE NUCH ERMACHTIGT POLYCOM EINE DRITTE PERSON, EINE ‘SOLCHE HAFTUNG FUR SIE ZU

von Polycom;

SERVI(EVERTRAGE Informieren Sie sich bei einem von Polycom autorisierten Hiindler iber Service-
vertriige, die fir Ihr Produki verfiigbar sind.

SOFWARESUPPORT. Polycom hietef Support fiir auf dem Produkt ausgefiihrte Software, wenn lle
folgenden Bedingungen erfill sind:

o Es hesteht eine Garantie fiir dieses Produkt, oder fiir das Produkt wurde ein Polycom-Servicevertrag
abgeschlossen.

@ Das Produkt wird auf einer von Polycom genehmigten Partnerplattform betrieben.

CE-Kennzeichnung; Richtlinie iber Funkanlagen und Telek

 Bei der Produkisoftware handelt es sich um die aktuelle oder die vorherige Hauptversion (dabei
bezeichnen die ersten beiden Stellen der nach dem Schema ,x.y.z aufgebauten Versionsnummern
die Hauptversionen).

eFiir die Produkisoftware hesteht eine 90-tiigige Softwaregarantie, in deren Umfang Softwareaktua-
lsierungen (kleinere Reloases/Fehlerbehebungen) bereitgestellt werden. Wenn Sie weiterhin Unfer-
stiitzung erhalten machten, empfiehlt sich (als gunsngs'eglosung) der Abschluss eines
Wartungsvertrags.
Wenden Sie sich in

ben haben.
HAFTUNGSBESCHRANKUNG. POLYCOM S(HlIESST IM VDLL[N GESI:TZ[I(H ZULASSIGEN UMFANG DIE
HAFTUNG SEITENS POLYCOM UND DESSEN N- UND FOLGESCHADEN, FUR INDI-
REKTE UND BESONDERE SCHADEN SOWIE STRAFS(HADENSERSATZ AUS, UND HAFTET NICHT FUR
SCHADENSERSATZFORDERUNGEN FUR ENTGANGENEN GEWINN ODER ENTGANGENE GESCHAFTE, FilR
INFORMATIONS- UND DATENVERLUST UND JEGIJCHEN AMDEKWEITIGEN FINANIIE[[EN VER[UST DER
DURCH ODER IN VERBINDUNG MIT VERKAUF, INSTALI WARTUNG, GEBRAUCH, LEISTUNG 0DE
BETRIEBSAUSFALL SOWIE BHRI[BSUNTERBRE(HUNG D[R PRODUKT[ ENTSTANDEN IST SELBST W[MN
POLYCOM ODER DESSEN AUTORISIEKTE HANDLER AUF DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADENSERSATZ-
FORDERUNGEN HINGEWIESEN WORDEN SIND, UND BESCHRANKT SEINE HAFTUNG AUF REPARATUR,
ERSATZ ODER RUCKERSTATTUNG DES KAUFPREISES NACH EIGENEM ERMESSEN, FALLS EINES DER
OBEN GEWAHRTEN RECHTSMITTEL UNWIRKSAM IST, SO BERUHRT DIES DIE WIRKSAMKEIT DER HAF-
TUNGSKLAUSE[ IM UBRIGEN NICHT.
Haf'ungsnussthluss manrhen Léind n, Bundessmuten oder Provinzen ist ein Ausschluss oder eine

oder eine lr Haftung fir zufiilige
e an Kunden gelieferte Produkle oder eine Haftungs-

In diesen Fallen sind die oben angefiihrten

und Ausschliisse ise fiir Sie nicht gilltig. Wenn stillschweigende Garan-

tien nicht vollstindig ausgeschlossen werden kiinnen, werden sie nuf die Daver der anwendbaren
schriflich festgelegten Gewdhrleistungen beschriinkt Durch diese Gewihrleistung erhalten Sie
hesnmm'e gesetzliche Rechte, die je nach Geselzeslnge im jeweiligen Land unterschiedlich sein kén-

ANZUWENDEND[S RECHT. Diese beschri leistung und diese Haftungsbeschriinkung unter-
liegen den Gesetzen des Staates Kallfomlen USA, sowie den Gesetzen der USA mit Ausnahme der
Kollisionsregeln des internationalen Privatrechis. Die Regeln des Ubereinkommens der Vereinten
Nationen Giber Vertriige iber den internationalen Wuren?muf sind ausdriicklich nicht fir diese
beschriinkte  Garantie und den Huﬁunqsnuss(hluss gulngﬁAIle Rechte gemif den Bestimmungen

iional geltender und p vorbehalten. Ohne die aus-
driickliche sthnﬁluhe Genehmi igung von Polycom, Inc.dorf kein Teil des Inhals dieses Handbuchs in
irgendeiner Form oder mit Hilfe irgendeines Me(flums teilweise oder ganz kopiert, reproduziert oder
iibertragen werden oder in eine andere Sprache oder ein anderes Format ibersetzt werden. Das Ent-
fernen von Produktkennzeichen, Copyright oder anderer Hinweise (oder dessen Billigung) ist nicht
gestattet. Polycom, das Poly(om Logodesign und SoundStation sind Marken von Polytom Inc. in den
USA und anderen Liindern.
[OI’VKIGHT A||e Re(Me gemuﬁ den

o ol

an den Polycom-Hiindler, von dem Sie das Produkt erwor-

Schiiden aJ’el Mnn elfolgeschiiden fiir besti
kung fiir .P]ersonens(h

i i | geltender und

Ohne die ausdriickliche schriftliche Geneﬂmlgun von Poly(nm
In( dnn‘ kem Teil des Inhalts dieses Handbuchs in |rgendemer Formoder mit Hilfe irgendeines Mediums
teilweise oder ganz kopiert, reproduziert oder iberiragen werden oder in eine andere Sprache oder ein
anderes Format bersetzt werden.

Polycom®, das Polycom- lo%u und Pnlymm SoundStation IP 6000sind eingetragene Marken von
Polycom, Inc. in den USA und anderen Lindern.

Das Entfernen von Produktkennzeichen, Copyright oder anderen Hinweisen (oder dessen Billigung)
st nicht gestattet.

(nur EU)

Polycom (UK) Ltd timto profiasuje, Ze tento Polycom SoundStation IP6000 je ve shodé se zakladnimi
pozadavky a dalSimi pislugnymi ustanovenimi smérice 1999/5/ES.

Undertegnede Polycom (UK) LIderirer heved,at folgende udstyr Polycom SoundStation IP6000
overholder de vesentiige o og avrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

H\erm\( erk\an Polycom (UK) Ltd, dass smh das Gerit Polycom SoundStation IP6000 n Uheremsummung

undle g jende
R a6 S8 et

Keiesolevaga kinnitab Polycom (UK) Ltd seadme Polycom SoundStation IP6000 vastavust direkivi
1999/5/EU pohinduetele ja nimetatud direklivist tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

Hereby, Polycom (UK) Ltd. declares that ths SoundStation PG00 is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Por medio de la presente Polycom (UK) Lid declara que el Polycom SoundStation IP6000 cumple con los
requisitos esenciales y cualesquiera ofras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE

ME THN MAPOYZA Polycom ng Ltd AHAQNEI OTI Polycom SoundStation IP7000 ZYMMOPOONETAI
MPOX TIZ OYZINAEIE AMAITHEEIE KAI TIZ AOIMEE EXETIKEE AIATAZEIZ THE OAHTIAT 1999/5/EK.

Para présents Pojoom (UK) Lt délare que apparelPolycom SoundSiaton P600Dest onforme aux
exigences essentielles et aux aules dispositions pertinentes de fa directive 1999/5/CE.

Con la presente Polycom (UK) Ltd dichiara che questo Polycom SoundStation IP6000 & conforme ai
requisit essenzali ed alle altre isposizioni pertnenti stabile dalla diretiva 1999/5/CE.

Hermed i Pl LK) L i b 30 Poljoom SoundSiaton PB000 et samri i gt og
aorar krofur, sem gerdar enu  iskipun 199915

Ar 8o Polycom (UK) Lid deKiar, ka Polycom SoundStation IP6000 atbilst Direklivas 1999/5/EK biiskejam
prastbam un citiem ar to saisfTtajiem noteikumiem

SICHERHEITSHINWEISE UND KOMFORMITATSINFORMATIONEN. Dieses Geriit entspricht den Anforde-
rungen von Abschnitt 15 der FCC-Richtlinien. Der Betrieb des Geriits unterliegt den folgenden Bedin-

(1) Dleses Geriit darf keine Funkstrungen veruraichen, und (2) muss jede empfangene Funkstdrung
akzeptieren, einschlieBlich solche, die den Betreb auf unerwinschte Weise beeinflussen.

Hinweis:Dieses Gerit wurde qepruﬁ und erfillt die Grenzwertbestimmungen fir Digitalgeriite der
Klasse B ?emuﬁ Abschitt 15 der FCC-Richtinien (Federal Communicafions Commission). Diese Grenz-
werte sollen einen Schutz vor wenn das Geriitin einem
Wohngebiet betrieben wird. Dieses Geriit erzeugt und verwendet Hochfrequenzstrom und kann Hoch-
freﬂuenzener je abstrahlen. Wenn das Gerdt nicht gemfi den Anleitungen installiert und betrieben
wird, kann es Funkstérungen verursachen. s kann jedoch nicht 3umnhen werden, doss bei einzelnen
Installafionen keine Stérungen auftreten. Falls das Geriit den Radio- oder Fernsehempfang tatsiichlich
stort, was durch Aus- und Einschalten des Gerits fesl;;estelh werden kann, wird dem Benutzer emp-
fuhlen die Stérung durch eine oder mehrere der nachfolgend beschriebenen Mofinohmen zu beseiti-

I Empfun jsantenne neu ausrichten oder ihren Smndon veriindern
2. Abstand zwischen Gerit und Empfiinger ver%:a ern
3. Geriit an eine Steckdose anschlieBien, die nicht mit dem Stromkreis des Empfiingeranschlusses
verbunden ist

4. Wenden Sie sich zur Hilfestellung an einenerfohrenen Radio-/Fernsehtechniker oder Hiindler.

Polycom, Inc. erklirt hlermn dass die in diesem Handbuch erwiihnten Produkte die CE-
Kennzel(hnun%migen und allen einschligigen EU-Direkiiven und Bestimmun en genugen
insbesondere: EU-Richtlinie 1999/5/EU i Siyer Funkanlagen und Telekommunikat

sendeemntﬁtnn%?n Ein voﬁsmn |ﬂes [xemp nv der Knn?ormnmserklumnq erhnhen Sie von Polycom
1d., 270 Bath Road, Slough, Berkshire, SLT 4

In Uberemsnmmung mit Abschnitt 15 der FCC- Rl(htllnlen wurde der Benutzer dariiber belehri, dass
jedwede Anderung oder &ﬂndlflk nun, dle nicht ausdriicklich von Polycom, Inc. genehmigt wurde,
die Betriebserlaubnis aufer Km sefz

Kontakt:

Wenden Sie sich an einen von Polycom autorisierten Haindler, wenn Sie Unterstiitzung
benfigen.

@ Polycom

¢
Sjuo Polycom (UK) Ltd dek\avue}a kad Sis Polycom SoundStation IP6000 atitinka esminius reikalavimus ir
kitas 1999/5/EB Direkiyvos nuostatas

Hierbij verkaart Polycom (UK) Ltd dat het toestel Polycom SoundStation [P6000 in overeenstemming is met
de essentile eisen en de andere relevante bepalingen van richjn 1999/5/EG.
Hauriekc Plycom (UK L, ekt i dan Polyoom SoundSiaton 9000 kon-forma mathiget
essenzjali U ma prowediment; ohajn relevanti I hemm fid-Dirrttiva 1999/5/

Aot Polcon (UK)Li yiatczom, hoay s Polyoom SoundSiaton PG00 megflla onahozd
alapvets kovetelmenyeknek és az 1999/5/EC iranyelv egyéb eldirasainak

Polycom (UK) Ltd erklaerer herved at utstyret Polycom SoundStation IP6000 er i samsvar med de
grunnieggende krav og oviige relevante krav i direktlv 1999/5/EF.

Nineiszym Paycom (UK) Lt abwiadcz, 2o Palycon SoundSiaton 600D est z0dne 2 zasadnicaymi
wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami Dyrekiywy 19

Polycom (UK) Ltd deciara que este Polycom SoundStation IP6000 esté conforme com os requisitos
essenciis e oulras disposigoes da Directiva 1999/5/CE

Polycom (UK) Ltd izjavija, da je ta Polycom SoundStation PG00 v skladu z bistvenimi zahtevami in
ostaiimi relevantnimi dolodil direktive 1999/5/ES.

Palycom (UK) L timto hiasu,Ze Polycom SoundStaton [P6000 sifa 2kian poiadavky a vty
prisiusné ustanovenia Smernice 1

Polycom (UK) Ltd vakuuttaa titen ena Polycom SoundStation IP6000 tyyppinen late on direkivin
1999/5/EY oleelisten vaatimusten ja sita koskevien direkiivin muiden efilojen mukainen.

Harmed intygar Polycom (UK) Ltd att denna Polycom SoundStation IP6000 stér | bverensstammelse med
de vasentiga egenskapskray och ovriga relevanta bestammelser som framgr av direktiv 1999/5/EG.

gebun shedlngunaen fiir den Betrieb: Temperatur bei Betrieb: 0 bis 40 "( relative Feuchtigkeit:
% bis 85 %, nicht kondensierend; Temperatur bei Lagerung: -30 bis +55 °

Bei der Installation sind die jeweils geltenden nafionalen Bestimmungen zur Verkahelung einzuhalten.
LInstallation doit étre exécutée conformément d tous les réglements nationaux applicable au filage élec-
frique.

Das Gerit muss in der Niihe einer Steckdose eingerichtet werden, die jederzeit frei zuginglich sein
muss.

Lo prise éledtrique a laquelle 'appareil est branché doit étre installée prés de F'équipement et doit tou-
jours étre facilement accessible.

Dieses digitale Geriit der Klasse [B] entspricht der kanadischen Norm ICES-003.

Cet np&nrell numérique de la classe [B] sera conforme o norme NMB-003 du Canada.

Schliefien Sie SELV-Stromkreise (Safety Extra Low Voltage) nicht an TNV-Stromkreise (Telekonferenz-
stationsnetzwerk) an, um Stromschlige zu verhindern. LAN-Anschlisse weisen SELV-Stromkreise auf,
und bei WAN-Anschlissen sind mit TNV-Stromkreisen verbunden. Fiir einige LAN- und WAN-
Anschliisse werden jeweils R1-45-Steckverbindungen verwendet. Gehen Sie vorsichtig vor, wenn Sie
die Kabel anschlieBen.

Dieses Produkt besitzt eine Nennspannung von 48 V Gleichsirom und einen Nennstrom von 0,375 A.
Wenn das Geriit mit dem opfionalen externen Nefzteilverwendet wird, muss es sich bei der Stromversor-
gung um ine Stromversorgung mit einem LP&Ausgmg handeln, der eine Nennspannung von 48 V und
einen Nennstrom von mm lestens 0, 375 A aufweist.

Ausiralia: Warnung Gert funktioniert nicht, wenn die N ausfiillt.
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